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shrIpadmanAbhanatidashakam

ஶ்ரீபத்³மநாப⁴நதித³ஶகம்

விஶ்வம் த்³ரு’ஶ்யமித³ம் யத:ஸமயவத்³யஸ்மிந்ய ஏதத் புந:
பா⁴ஸா யஸ்ய விராஜதேऽத²ஸகலம் யேநேஹ யா நிர்மிதம் ।
யோ வாசாம் மநஸோऽப்யகோ³சரபத³ம் மாயாதிகோ³ பா⁴ஸதே
தஸ்மை தே³வ நமோऽஸ்து விஶ்வகு³ரவே ஶ்ரீபத்³மநாபா⁴ய தே ॥ 1॥
லோகே ஸ்தா²வரஜங்க³மாத்மநி து ய:ஸர்வேஷு ஜந்துஷ்வலம்
சைதந்யாத்மதயா விஶந் விலஸதி ஜ்ஞாநஸ்வரூபோऽமல:

நோ லிப்த: பயஸேவ பங்கஜத³லம் மாயாஶ்ரயஸ்தத்³கு³ணை:

தஸ்மை தே³வ நமோऽஸ்து விஶ்வகு³ரவே ஶ்ரீபத்³மநாபா⁴ய தே ॥ 2॥
யஸ்யேஶஸ்ய நிஷேவயாநவமயா த்வாசார்யவர்யாநநா-
து³த்³பூ⁴தப்ரதிமோபதே³ஶவிகஸத்ஸாத்³வர்த்மநாவாப்தயா ।
மித்²யாத்வம் ஜக³த:ஸ்பு²டம் ஹ்ரு’தி³ ப⁴வேத்ரஜ்ஜௌ யதா²ஹேஸ்ததா²
தஸ்மை தே³வ நமோऽஸ்து விஶ்வகு³ரவே ஶ்ரீபத்³மநாபா⁴ய தே ॥ 3॥
ரூபம் யஸ்ய ம்ரு’க³ம் ந சேஹ மநுஜம் நோ கர்ம ஜாதிம் ச நோ
ந த்³ரவ்யம் ந கு³ணம் ஸ்த்ரியம் ந புருஷம் நைவாஸுரம் நோ ஸுரம் ।
நைவாஸச்ச ஸதி³த்யநந்ததி⁴ஷணா: ப்ராஹுர்மஹாந்தோ பு³தா: ⁴
தஸ்மை தே³வ நமோऽஸ்து விஶ்வகு³ரவே ஶ்ரீபத்³மநாபா⁴ய தே ॥ 4॥
மார்தாண்டோ³ க³க³நோதி³தஸ்து திமிரம் யத்³வத்பிநஷ்டி க்ஷணாத்
ஶீதம் சாநுபமம் யதா² ச ஹுதபு⁴க்³ ரோகா³ந்யதை²வௌஷத⁴ம் ।
அஜ்ஞாநம் கி²ல தத்³வதே³வ க்ரு’பயா யோऽஸௌ வித³த்தே ஹதம்
தஸ்மை தே³வ நமோऽஸ்து விஶ்வகு³ரவே ஶ்ரீபத்³மநாபா⁴ய தே ॥ 5॥
கல்பாந்தே து சராசரேऽத² பு⁴வநே நஷ்டே ஸமஸ்தே புந:
க³ம்பீ⁴ரேண ததா²மிதேந தமஸா வ்யாப்தே ச தி³ங்மண்ட³லே ।
யோऽஸௌ பா⁴தி ததா² விபு⁴ர்விதிமிரஸ்தேஜ:ஸ்வரூபோऽநிஶம்
தஸ்மை தே³வ நமோऽஸ்து விஶ்வகு³ரவே ஶ்ரீபத்³மநாபா⁴ய தே ॥ 6॥
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லோகே சாத்ர ஸமாதி⁴ஷட்கவிகஸத்³தி³வ்யப்ரபோ³தோ⁴ஜ்ஜ்வல-

ஸ்வாந்தா: ஶாந்ததமா ஜிதேந்த்³ரியக³ணா த⁴ந்யாஸ்து ஸம்ந்யாஸிந: ।
முக்திம் யத்கருணாலவேந ஸரஸம் ஸம்ப்ராப்நுவந்தீஹ தே
தஸ்மை தே³வ நமோऽஸ்து விஶ்வகு³ரவே ஶ்ரீபத்³மநாபா⁴ய தே ॥ 7॥
க்ரு’த்வா ஹந்த மகா²ந்யதா²விதி⁴ புமாந் ஸ்வர்கே³ச்ச²யா பூ⁴தலே
தேஷாம் தத்ர ப²லம் ச புண்யஸத்³ரு’ஶம் பு⁴ங்க்தே ச நாதோதி³கம் ।
ஸேவா யஸ்ய த³தா⁴தி முக்திமமலாமாநந்த³ஸாந்த்³ராம் ஸ்தி²ரம்
தஸ்மை தே³வ நமோऽஸ்து விஶ்வகு³ரவே ஶ்ரீபத்³மநாபா⁴ய தே ॥ 8॥
ஸ்வேநைவேஹ விநிர்மிதம் க²லு ஜக³த்க்ரு’த்ஸ்நம் ஸ்வதோ லீலயா
ஸ்வேநேத³ம் பரிபாலிதம் புநரிஹ ஸ்வேநைவ ஸந்நாஶிதம் ।
பஶ்யந்தோ முதி³த: ப்ரபு⁴ர்விலஸதி ஶ்ரேயோऽயநம் ஸாத்வதாம்
தஸ்மை தே³வ நமோऽஸ்து விஶ்வகு³ரவே ஶ்ரீபத்³மநாபா⁴ய தே ॥ 9॥
சித்தே யஸ்ய து யாத்³ரு’ஶீ ப்ரப⁴வதி ஶ்ரத்³தா⁴ நிஜாராத⁴நே
தத்³வத்தத்பரிபாலநாய விஹிதஶ்ரத்³தா⁴ய விஶ்வாத்மநே ।
ஸச்சித்பூர்ணஸுகை²கவாரிதி⁴ லஸத்கல்லோலரூபாய வை
தஸ்மை தே³வ நமோऽஸ்து விஶ்வகு³ரவே ஶ்ரீபத்³மநாபா⁴ய தே ॥ 10॥
ஜயது ஜயது ஸோऽயம் பத்³மநாபோ⁴ முகுந்த:³
நிஜசரணரதாநாம் பாலநே ப³த்³த⁴தீ³க்ஷ: ।
அவிகலமபி சாயு:ஶ்ரீஸுகா²ரோக்³யகீர்தி:
ப்ரதிதி³நமபி புஷ்ணந் ஸ்வாநுகம்பாஸுதா⁴பி: ⁴ ॥
ஏவம் ஜக³த்த்ரயகு³ரோ: கமலாவரஸ்ய
ஸங்கீர்தநம் கு³ணக³ணாப்³தி⁴லவஸ்ய கிஞ்சித் ।
தே³வஸ்ய தஸ்ய க்ரு’பயைவ க்ரு’தம் மயேத³ம்
ஸந்தோ க்³ரு’ணந்து ரஸிகா: கில ஸப்ரமோத³ம் ॥
இதி ஸ்வாதி திருநாள் மஹாராஜா விரசதம் ஶ்ரீபத்³மநாப⁴நதித³ஶகம் ஸம்பூர்ணம் ।
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The champU kAvyam, ‘syAnandUrapura varNana prabandham’ penned by Maharaja

SvAti tirunAL of Travanacore/ Trivandrum, deals with the mammoth temple
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of Lord PadmanAbha, the various temple rituals, pUja, and the festivals

associated with the temple, and so on. The work is a champU (prose

mixed with poerty) arranged in 10 stabakas, and in the last stabakam

(verses 15 to 26), the following prayer to Lord Padmanabha appears. It is

appropriately called ‘padmanAbha nati dashakam.’ The verses, addressed

to Lord Padmanabha, follow the same style, construction and philosophy,

as that of Adi Sankara’s ‘shrIdakshinamurthi Stotram.’
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